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DE Bedienungsanleitung

SICHERHEIT

* Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann
der Hersteller nicht fur Schaden haftbar
gemacht werden.

* Ist das Netzkabel beschadigt, muss es vom
Hersteller, dem Kundendienst oder ahnlich
qualifizierten Personen ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

* Bewegen Sie das Gerat niemals durch Ziehen
am Kabel, und stellen Sie sicher, dass sich
das Kabel nicht verwickelt.

» Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen
Flache platziert werden.

» Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt bleiben,
wahrend es am Netz angeschlossen ist.

* Dieses Gerat darf nur fir den
Haushaltsgebrauch und nur fur den Zweck
benutzt werden, flr den es hergestellt wurde.

* Dieses Gerat darf nicht von Kindern unter 8
Jahren verwendet werden. Dieses Gerat darf
von Kindern ab 8 Jahren und von Personen
mit eingeschrankten kdrperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
einem Mangel an Erfahrung und Kenntnissen
verwendet werden, sofern diese Personen
beaufsichtigt oder Uber den sicheren
Gebrauch des Gerats unterrichtet wurden und
die damit verbundenen Gefahren verstanden
haben. Kinder durfen mit dem Gerat nicht
spielen. Halten Sie das Gerat und sein
Anschlusskabel auRerhalb der Reichweite von
Kindern unter 8 Jahren. Reinigungs- und
Wartungsarbeiten durfen nicht von Kindern
vorgenommen werden, es sei denn, sie sind
alter als 8 und werden beaufsichtigt.

» Tauchen Sie zum Schutz vor einem
Stromschlag das Kabel, den Stecker oder das
Gerat niemals in Wasser oder sonstige
Flassigkeiten.

» Wenn das Gerat in einem Badezimmer
verwendet wird, ziehen Sie den Stecker nach
dem Gebrauch, da die Nahe von Wasser eine
Gefahr darstellt, sogar wenn das Gerat
ausgeschaltet wurde.

 Flr zusatzlichen Schutz empfehlen wir Ihnen,
eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung in den
Stromkreis einzubauen, der das Badezimmer
mit Strom versorgt. Diese Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung muss einen Nenn-
Ansprechdifferenzstrom haben, der nicht
héher als 30 mA ist. Bitten Sie lhren
Installateur um Rat.

» Nach dem Gebrauch sollte das Gerat
gereinigt werden, um die Ansammlung von
Fett und anderen Rickstanden zu vermeiden.

N
. L&JWARNUNG: Verwenden Sie das Gerat
nicht in der Nahe von Badewannen, Duschen,
Bassins oder anderen Wasserbehaltern.
* Wickeln Sie das Kabel nicht zu fest um das
Gerat, weil es dadurch beschadigt werden
kann.

TEILEBESCHREIBUNG
1. Heizschalter

2. Ein/Ausschalter

3. Diffusor

4. Konzentrator

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

» Nehmen Sie das Gerat und das Zubehor aus der Kiste. Entfernen Sie
die Aufkleber, die Schutzfolie oder Plastik vom Gerat.

* Vor Inbetriebnahme das Gerat mit einem feuchten Tuch reinigen.

* Bei Erstinbetriebnahme kann etwas Rauch und Brandgeruch
auftreten. Das liegt daran, dass das Gerat neu ist. Es verschwindet
nach ein paar Minuten. Es ist keine Fehlfunktion und verursacht auch
keine.

« Dieses Gerat ist mit einem Thermostat ausgestattet, der das Gerat bei
zu hohen Temperaturen abschaltet. Dies ist haufig auf einen teilweise
blockierten Lufteinlass und/oder Luftauslass zurlickzufiihren. Sobald
der Thermostat das Gerat abgeschaltet hat, schalten Sie das Gerat
aus und lassen es abkuhlen. Nach dem Abkihlen des Gerats wird der
Thermostat automatisch zuriickgesetzt und Sie kénnen es wieder in
Betrieb nehmen. Die Liftungs6ffnungen wahrend des Betriebs nicht
blockieren. Die Lufteinlasshaube muss regelmaRig gereinigt werden,
um die Leistungsfahigkeit zu erhalten. Wahrend des Betriebs wird der
Heilluftauslass heill, daher miissen Sie jeglichen Kontakt vermeiden.

VERWENDUNG

» Das Stromkabel abwickeln und den Stecker an einer Steckdose
einstecken.

» Das gewlinschte Zubehor anbringen, Sie kdnnen zwischen Diise und
Diffusor wahlen.

* Die Heizstufe mit dem Warmluftschalter einstellen.

* Die Geblasestufe mit dem Ein/Ausschalter einstellen.

» Durch Driicken der Kaltlufttaste kann der Heizvorgang unterbrochen
werden, so dass die Luft in Ubereinstimmung mit den individuellen
Anforderungen gemischt werden kann.

» Den Haartrockner ausschalten und Netzstecker ziehen.

* Die Haare abkuhlen lassen.

REINIGUNG UND PFLEGE

* Ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie das Gerat abkihlen.
Wischen Sie mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch die
Gerateoberfachen ab. Wasser oder sonstige Flissigkeiten durfen
nicht in das Gerat eindringen.

* Die Luftansaug6ffnung ab und zu mit einer feinen Blrste reinigen.

Aufbewahrung

» Netzstecker ziehen, abkulhlen lassen und im Karton oder an einem
trockenen Ort aufbewahren. Das Gerat niemals aufbewahren, wenn es
noch heifd oder eingesteckt ist.

» Das Kabel niemals straff um das Gerat wickeln.

» Das Gerat niemals am Kabel aufhangen. Das Kabel fir die
Aufbewahrung locker aufwickeln. Das Kabel an der Kabeleinfiihrung
nicht spannen, weil es durchscheuern und brechen kann.

UMWELT

mmm Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmdill
entsorgt werden, sondern muss an einer Sammelstelle fir das Recyceln
von elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben
werden. Das Symbol auf dem Gerat, in der Bedienungsanleitung und auf
der Verpackung macht Sie auf dieses wichtige Thema aufmerksam. Die in
diesem Gerat verwendeten Materialien kénnen recycelt werden. Durch
das Recyceln gebrauchter Haushaltsgerate leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Umweltschutz. Fragen Sie lhre ortliche Behdrde nach
Informationen uber eine Sammelstelle.

HU Hasznalati utasitas

BIZTONSAG

* A biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagyasa
miatt keletkezett karokért a gyarté nem tehet6
felel6ssé.

» Ha a tapkabel sérilt, javitasat vagy a gyarto,
annak szerviz szolgalata vagy hasonlé
képesitéssel rendelkezd személy végezheti a
veszely elkerulése érdekében.

» Sose huzza a berendezést a vezetéknél fogva,
és biztositsa, hogy a vezeték ne csavarodjon
0ssze.

* Helyezze a készlléket sik, stabil fellletre.

» Sose hagyja a berendezést feltigyelet nélkdl,
amig az csatlakoztatva van.

» Ezt a berendezést csak haztartasi célokra és
rendeltetésszerlien szabad hasznalni.

* A készlléket nem hasznalhatja 8 évnél fiatalabb
gyerek. A készuléket nem hasznalhatjak
csokkent fizikai, érzékelési vagy értelmi
képességli személyek (a 8 évnél fiatalabb
gyerekeket beleértve), vagy akiknek nincs meg
a tapasztalatuk és tudasuk ehhez; kivéve, ha a
biztonsagukért felelés személy a hasznalatra
megtanitja, vagy a hasznalat kozben felligyeli
Oket. Gyerekek ne jatszanak a készllékkel. A
készllékhez és a kabelhez ne férjenek hozza a
8 évnél fiatalabb gyerekek. A tisztitast és
karbantartast ne végezzék gyerekek, hacsak
nem idésebbek 8 évnél, vagy felligyelve
vannak.

* Az aramutés elkerulése érdekében ne meritse
vizbe vagy mas folyadékba a tapkabelt, a
csatlakozot vagy a készuléket.

* A fUrdészobaban térténd hasznalatot kdvetéen
valassza le a készuléket a halézati aljzatrdl,
mivel viz kdzelében az még kikapcsolt
allapotban is veszélyt jelent a felhasznalora.

* A fokozott biztonsag érdekében azt javasoljuk,
hogy iktasson be egy, a flrdészobat
elektromossaggal ellaté maradékaram eszkozt
(RCD) az elektromos aramkorbe. Legfeljebb 30
mA névleges Uzemi aramerésségi RCD
eszkdzt hasznaljon. Szikség esetén kérdezzen
meg egy uzembe helyezéssel foglalkozo
szakembert.

* A zsir és egyéb maradékanyagok
felhalmozdédasanak megel6zése érdekében
hasznalat utan tisztitsa meg a kesziléket.

N
. L&JFIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a
készulléket furdékad, zuhanyzé, mosdo, vagy
egyeb olyan edény mellett, amely vizet
tartalmaz!
* Ne csavarja ra tul szorosan a kabelt az
egységre, mert attél karosodhat a kabel.

A KESZULEK RESZEINEK ISMERTETESE

1. Ftés kapcsold
2. Teljesitményszabalyoz6
3. Diffuzor

4. Szikité
AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

» Vegye ki a berendezést és tartozékait a dobozbdl. Tavolitsa el a
berendezésrél a cimkéket, a védéfoliat vagy a mianyagot.

» Hasznalat el6tt tisztitsa meg a készulléket egy nedves ruhaval.

» Az els6 hasznalat soran a készulék némi flstot bocsathat ki, és
eléfordulhat, hogy égett szag érezhetd. Ennek oka, hogy a késziilék még
Uj. Néhany perc elteltével ez megszlinik. Az emlitett jelenség
semmiképpen sem a készllék meghibasodasara utal.

» A berendezés rendelkezik egy termosztattal is, amely kikapcsolja a
berendezést, ha a részlegesen elzart levegébemenet és/vagy kimenet
miatt a hémérséklete tulsagosan megemelkedik. Ha a termosztat
kikapcsolja az eszkozt, kapcsolja ki €s hagyja lehilni. Ha az eszkoz
lehdlt, a termosztat automatikusan visszaall és On tovabb hasznalhatja
az eszkdzt. Hasznalat kdzben ne zarja el a levegdnyilasokat. A
teljesitmény fenntartédsa érdekében a levegébemenetet rendszeres
idokozonkeént tisztitsa meg. Hasznalat soran a levegékimenet
felforrésodhat, ne érjen hozza.

HASZNALAT

» Tekerje le az elektromos vezetéket és csatlakoztassa a dugaljba.

» Helyezze fel a kivant kiegészit6t, valaszthat a szlkit6 és a diffuzor kozl.

« Allitsa be a hémérsékletet a fiités kapcsoloval.

« Allitsa be a kifujas er6sségét a teljesitményszabalyozoval.

« A hideg levegé gombjanak megnyomasaval megszakithatja a fiitési
folyamatot, igy a levegd az egyéni kdvetelményeknek megfeleléen
keverhet6.

» Kapcsolja ki a szaritét és huzza ki az elektromos vezetéket a dugaljbol.

 Hagyja, hogy a készdlék lehiljon.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

« Valassza le a készlléket az elektromos aljzatrél, és varja meg, amig
megfeleléen lehdl. Tordlje at a késziilék kulsé fellileteit egy puha,
enyhén nedves ruhaval. Vigyazzon ra, hogy ne jusson be viz vagy egyéb
folyadék a készulék belsejébe!

» Egy finom kefével id6rél iddre tisztitsa meg a levegbbeszivd nyilast.

Tarolas

» Véalassza le a készliléket az elektromos aljzatrél, varja meg, hogy
megfeleléen lehdiljon, és a dobozaban vagy egy szaraz helyen tarolja
azt. Soha ne tegye el addig a készliléket, amig az még forro, illetve,
ameddig le nem valasztotta azt az elektromos aljzatrol!

» Soha ne tekerje szorosra a kabelt a készulék koral!

» Soha ne fliggessze fel a készlléket a kabelénél fogva! A kabelt lazan
felcsévélve tarolja. Ne tegye ki tulsagosan nagy mértéki kiilsé
behatasnak a kabel készllék-bemeneti szakaszat! Ellenkez6 esetben a
kabel elkophat, illetve megszakadhat.

KORNYEZET

mmm Ezt a berendezést élettartama végén nem szabad haztartasi
hulladékként artalmatlanitani, hanem el kell juttatni egy elektromos és
elektronikus haztartasi berendezések Ujrahasznositasaval foglalkozé
kézpontba. Ez, a berendezésen, a hasznalati Utmutatéban és a
csomagolason lathatdé szimbdlum erre a fontos szempontra hivja fel a
figyelmet. Az ebben a berendezésben hasznalt alkatrészek .
Ujrahasznosithatdk. A haztartasi berendezések Ujrahasznositasaval On
nagyban hozzajarul a kérnyezet védelméhez. A begyUjtéhelyekrdl
tajékozaodjon a helyi hatésagoknal.

IT Istruzioni per l'uso

SICUREZZA

* |l produttore non é responsabile di eventuali
danni e lesioni conseguenti alla mancata
osservanza delle istruzioni di sicurezza.

 Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve
essere sostituito dal produttore, da un addetto
all'assistenza o da personale con qualifiche
analoghe per evitare rischi.

* Non spostare mai I'apparecchio tirandolo per il
cavo e controllare che il cavo non possa
rimanere impigliato.

* Collocare l'apparecchio su una superficie
stabile e piana.

* Non lasciare mai lI'apparecchio senza
sorveglianza quando é collegato
all'alimentazione.

* Questo apparecchio & destinato a un uso
esclusivamente domestico e deve essere
utilizzato soltanto per gli scopi previsti.

 L'apparecchio non deve essere utilizzato da
bambini di eta inferiore agli 8 anni.
L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini
di almeno 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali oppure
senza la necessaria pratica ed esperienza sotto
la supervisione di un adulto o dopo aver
ricevuto adeguate istruzioni sull'uso in sicurezza
dell'apparecchio e aver compreso i possibili
rischi. | bambini non devono giocare con
I'apparecchio. Mantenere I'apparecchio e il
relativo cavo fuori dalla portata dei bambini di
eta inferiore agli 8 anni. | bambini non devono
eseguire interventi di manutenzione e pulizia
almeno che non abbiano piu di 8 anni e non
siano controllati.

 Per proteggersi dalle scosse elettriche, non
immergere il cavo, la spina o l'apparecchio
nell'acqua né in qualsiasi altro liquido.

* Quando l'apparecchio viene utilizzato in bagno,
estrarne la spina dalla presa dopo I'uso poiché
la prossimita dell’acqua rappresenta un pericolo
anche quando é spento.

* Per fornire una maggiore protezione,
consigliamo di installare un dispositvo corrente
residua (RCD) nel circuito elettrico che fornisce
elettricita alla stanza da bagno. Il RCD dee
avere una corrente di esercizio residua non
superiore a 30mA. Consultare il proprio
installatore di fiducia.

* Dopo I'utilizzo, I'apparecchio deve essere pulito
per evitare I'accumulo di grasso e altri residui.

O
. L&JAVVERTENZA: non usare l'apparecchio in
prossimita di vasche da bagno, docce, bacinelle
o altri recipienti contenenti acqua.
* Non girare il cavo troppo stretto intorno all'unita
per non danneggiarlo.

DESCRIZIONE DELLE PARTI

1. Interruttore di riscaldamento
2. Interruttore di alimentazione
3. Diffusore

4. Concentratore

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

« Estrarre apparecchio e accessori dalla scatola. Rimuovere adesivi,
pellicola protettica o plastica dall’apparecchio.

 Prima dell'uso pulire I'apparecchio con un panno umido.

« Al primo utilizzo potrebbero essere presenti fumo e odore di bruciato.
Questo accade perché 'apparecchio & nuovo, e il fenomeno sparira in
pochi minuti. Questo fatto non & indicazione né causa di alcun
malfunzionamento.

» Quest’ apparecchio & fornito di un termostato che spegne il dispositivo
quando la temperature si fa troppo alta, cid € spesso il risultato di un
blocco parziale dellimmissione e/o scarico dell’aria. Quando il
termostato spegne il dispositivo, spegnilo e lascialo raffreddare. Una
volta raffreddato, il termostato sara resettato automaticamente e potrai

riprenderne I'uso. Non bloccare i fori di ventilazione durante l'uso. E
necessaria la pulizia periodica del coperchio della presa d’aria per
mantenere la prestazione. Durante I'utilizzo, lo scarico dell’aria calda
diventera bollente quindi evita tutti i contatti con esso.

uso

« Srotolare il cavo e inserire la spina nella presa.

* Collocare I'accessorio desiderato, si pud scegliere tra un concentratore e
un diffusore.

» Regolare il livello di calore con linterruttore della temperatura.

» Regolare l'intensita di uscita dell’aria con il relativo interruttore.

» Premendo il bottone di getto freddo & possibile interrompere il flusso di
calore in modo da miscelare I'aria secondo le esigenze personali.

» Spegnare I'asciugacapelli e staccare il cavo dalla presa.

« Lasciar raffreddare | capelli.

PULIZIA E MANUTENZIONE

 Staccare I'apparecchio dalla presa e lasciarlo raffreddare. Utilizzare un
panno morbido appena umido per le superfici. Non permettere che
acqua o altri liquidi penetrino all'interno.

« Pulire I'apertura dell’aspirazione dell’aria di tanto in tanto con un pennello
sottile.

Stoccaggio

» Staccare I'apparecchio dalla presa, lasciare che si raffreddi e
conservarlo nella sua scatola o in un posto asciutto. Non metterlo mai via
quando ancora caldo o a spina ancora inserita.

» Non avvolgere mai strettamente il cavo intorno all’apparecchio.

» Non appendere mai I'apparecchio dal suo cavo. Avvolgere il cavo in una
spirale morbida. Non sottoporre a sollecitazioni il cavo nel punto di
attacco all’apparecchio, questo potrebbe causare logoramento e rottura
del cavo.

AMBIENTE

mmm Questo apparecchio non deve essere posto tra i rifiuti domestici
alla fine del suo ciclo di vita, ma deve essere smaltito in un centro di
riciclaggio per dispositivi elettrici ed elettronici domestici. Questo simbolo
sull'apparecchio, il manuale di istruzioni e la confezione sottolineano tale
importante questione. | materiali usati in questo apparecchio possono
essere riciclati. Riciclando gli apparecchi domestici &€ possibile contribuire
alla protezione dell'ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni
in merito ai punti di raccolta.

RO Manual cu instructiuni
SIGURANTA
» Daca ignorati instructiunile de siguranta,
producatorul nu este responsabil de defectiunile
aparute.
* In cazul in care cablul de alimentare este
defect, in vederea evitarii pericolelor, el trebuie
inlocuit de catre producator, agentul sau de
service sau de catre persoane calificate in mod
similar.
Nu miscati niciodata aparatul tragand de cablu
si asigurati-va ca acesta nu este incurcat.
Aparatul trebuie asezat pe o suprafata
orizontala si stabila.
Utilizatorul nu trebuie sa lase dispozitivul
nesupravegheat in timp ce este conectat la
alimentarea electrica.
Acest aparat este destinat exclusiv uzului
casnic si scopului pentru care a fost proiectat.
* Nu este permisa utilizarea acestui aparat de
catre copii cu varsta mai mica de 8 ani. Acest
aparat poate fi utilizat de catre copiii de 8 ani i
mai mari si de catre persoane care au capacitai
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau care
nu au experienta si cunostintele necesare daca
sunt supravegheati sau instruiti cu privire la
utilizarea aparatului intr-un mod sigur si daca
inteleg riscurile implicate. Copiii nu trebuie sa
se joace cu acest aparat. Nu lasati aparatul si
cablul acestuia la indeméana copiilor mai mici de
8 ani. Curatarea si intretinerea nu trebuie
realizate de catre copii decat daca au peste 8
ani si sunt supravegheati.
Pentru a va proteja impotriva electrocutarilor, nu
introduceti cablul, stecarul sau aparatul in apa
sau alte lichide.
Cand aparatul este utilizat in bai, scoateti-l din
priza dupa utilizare, deoarece apropierea de
apa prezinta un pericol chiar si cu aparatul oprit.
Pentru un plus de protectie, va sfatuim sa
instalati un dispozitiv de curent rezidual (RCD)
in circuitul electric care alimenteaza baia cu
electricitate. Acest RCD trebuie sa aiba un
curent de operare rezidual nominal de cel mult
30 mA. A se apela la instalator pentru sfaturi.
Dupa utilizare, aparatul se va curata pentru a
evita acumularea de unsoare si alte reziduuri.

3
. L&JAVERTISMENT: Nu utilizati acest aparat
langa cazi, dusuri, chiuvete sau alte recipiente
Cu apa.
* Nu rasuciti cablul prea strans in jurul unitatii,
fiindca acest lucru ar putea deteriora cablul.

DESCRIEREA PARTILOR COMPONENTE
1. Intrerupétor de caldura

2. Intrerupator de curent

3. Difuzor

4. Concentrator

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE R

« Scoateti din cutie aparatul si accesoriile. Inlaturati etichetele, folia
protectoare sau plasticul de pe aparat.

« Curatati cu o carpa umeda inainte de utilizare.

* La prima utilizare, este posibil sa se emane putin fum si un miros de ars.
Acest lucru se intdmpla pentru ca aparatul este nou. Ele vor disparea
dupa cateva minute. Aceasta nu inseamna ca aparatul este defect sau
ca ar cauza defectiuni.

» Acest aparat este prevazut cu un termostat ce inchide aparatul atunci
cand temperatura creste prea mult, de cele mai multe ori acesta fiind
rezultatul blocarii partiale a orificiului de intrare si/sau iesire a aerului.
Cand termostatul opreste aparatul, inchideti aparatul si [asati-I sa se
raceasca. Cand aparatul s-a racit, termostatul se va reseta automat si
veti putea relua utilizarea acestuia. Nu blocati fantele de aerisire cu aer
n timpul utilizarii. Este necesara curatarea periodica a hotei de intrare a
aerului in vederea mentinerii nivelului de eficienta. In timpul utilizarii,
zona de evacuare a aerului fierbinte se va incinge, evitati orice contact
cu aceasta.

UTILIZAREA

+ Desfasurati cablul de curent si introduceti stecherul in priza.

+ Atasati accesoriul dorit, puteti alege intre concentrator si difuzor.

 Reglati nivelul de temperatura cu ajutorul intrerupatorului de caldura.

* Reglati nivelul suflantei cu ajutorul intrerupatorului de curent.

= Apasand butonul de aer rece, puteti intrerupe procesul de incalzire,
astfel incéat s& obtineti un amestec de aer, dupa cum doriti.

* Inchideti uscatorul si scoateti cablul de curent din priza.

» Lasati aparatul sa se raceasca.

CURATAREA SI INTRETINEREA

» Scoateti aparatul din priza si lasati-l sa se raceasca. Utilizati o carpa
moale si usor umezita pentru a sterge suprafetele aparatului. Nu lasatj
apa sau alte lichide sa patrunda in unitate.

« Curatati fanta de aspirare a aerului din timp n timp cu o perie fina.

Depozitarea

» Decuplati aparatul, lasati-l sa se raceasca si apoi depozitati-I in cutia lui
sau intr-un loc uscat. Nu-l depozitati niciodata cand este cald sau inca
cuplat la curent.

 Nu infasurati niciodata strans cablul in jurul aparatului.

» Nu agatati niciodata unitatea de cablu. Depozitati cablul infasurat larg.
Nu tensionati cablul atunci cand intra in unitate pentru ca se poate uza si
rupe.

PROTECTIA MEDIULUI

mmm Acest aparat nu trebuie aruncat la gunoiul menajer la sfarsitul vietji
utile, ci trebuie transportat la un centru de reciclare a aparatelor casnice
electrice si electronice. Acest simbol de pe aparat, din manualul cu
instructiuni si de pe ambalaje atrage atentia asupra acestei probleme
importante. Materialele folosite in acest aparat pot fi reciclate. Prin
reciclarea aparatelor casnice uzate contribuiti la protectia mediului.
Contactati autoritatile locale pentru mai multe detalii legate de punctul de
colectare.



